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@ Dieser Bausatz wurde sorgfaltig gepackt und gepruft. Trotzdem kann ein Teil fehlen oder fehlerhaft sein. Bitte teilen Sie uns dann Artikel-Nummer und Bezeichnung
dieses Bausatzes sowie die Positions-Nummer des betreffenden Teiles mit. Ersatz wird kostenlos nachgeliefert. Die nummerierten Teile werden entsprechend der
Bauanleitung zusammengefugt. Bitte benutzen Sie Kleber, der sich fur Polystyrol eignet.
Vorschlage, Hinweise und Empfehlungen zu unseren Bausétzen sind uns jederzeit willkommen. Gegen Gebiihr kénnen Sie unseren Katalog anfordern.

@ This assembly kit has been carefully examined and packaged. It may still be possible that a part is missing or defective. In such case, please let us have

the article number and the designation of this assembly kit as well as the item number of the part concerned. We shall immediately replace it. The
numbered parts are assembled in accordance with the assembly instructions. Please use adhesive that is suitable for polystyrene. Improvement suggestions and
recommendations concerning our assembly kits are always welcome. Our catalogue is available for a fee.

et le nom de ce kit ainsi que le numéro de position de la piéce concernée. La piéce de remplacement vous sera livrée gratuitement. L'assemblage des piéces
numérotées a lieu conformément a la notice d'instructions. Veuillez utiliser une colle adaptée au polystyréne. Faites nous part de vos préconisations, conseils et
recommandations relatifs a nos kits de maquettes, ils sont en permanence les bienvenus. Vous pouvez demander notre catalogue contre réglement.

Ce kit a été soigneusement conditionné et vérifié. Il peut toutefois arriver qu‘une piéce manque ou soit défectueuse. Indiquez-nous s.v.p. le numéro de référence

Tato stavebnice byla peclivé zabalena a zkontrolovana. Presto se mize stat, ze bude néktery z dili chybét nebo bude vadny. V takovém pfipadé nam sdélte cislo a
@ nézev stavebnice spolu s ¢islem pozice pfislusného dilu. Nahradni dil dodame zdarma. Cislované dily sestavujte v souladu s pracovnim navodem. Pouzivejte lepidlo
vhodné k lepeni polystyrenu. Kdykoli radi uvitdme vase navrhy, informace a doporuceni, ktera se tykaji nasich stavebnic. Za poplatek vam zasleme nas katalog.

Ten zestaw montazowy zostal starannie sprawdzony i zapakowany. Mimo wszystko moze brakowac jednej z czesci lub moze by¢ ona wadliwa. Uprzejmie prosimy

o przekazanie nam numeru artykutu i oznaczenia niniejszego zestawu montaz oraz numeru pozycji odpowiedniej czesci. Brakujace elementy doslemy
bezptatnie. Ponumerowane elementy montuje sie zgodnie z instrukcja montazu. Prosimy o stosowanie kleju wiasciwego dla poliestrow. Bedziemy wdzieczni za
wszelkiego rodzaju uwagi, propozycje i wskazéwki dotyczace naszych wyrobow. Za optatag mozecie Panstwo otrzymac nasz katalog.

3TOT KOMMAEKT GbiN TWATENBHO NPOBEPEH 1 ynakoBaH. Tem HU MeHee, Kakon-NTMBo eTann MOXET He XBaTaTb, UM OfHa U3 AeTanen MoXeT 6biTb NoBpexaeHa. B

3TOM Cly4ae cOOBLYMTE HaM, NOKANYIACTa, HOMEP apTUKYNIa M HaUMEHOBaHMA KOMMIEKTa, a TakKe MO3ULMOHHbIA HOMEp COOTBETCTBYIOWLEH AeTany. Mbl NOCTaBUM
Bam GecnnatHo 3ameHy. Hymep: AeTanm cc A B COOTBETCTBUM C MHCTPyKLUMei no cbopke. Ucnonb3yinte kneit ana nonuctupona.Ecnm y Bac ectb
NPeAnoXeHNUs, COBETHI M PeKOMEHAALMM, TO Mbl C YIOBONLCTBMEM NPUMEM MX. 3a AONONHUTENLHYIO NNaTy Bbl MoXeTe 3aka3aTb Hall KaTanor.

Auhagen GmbH

OT Huttengrund 25

D-09496 Marienberg/Erzgeb.
Fon: +49 (0) 3735.668466
info@auhagen.de
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Verwendbar bei gerader GleisfiUhrung im Durchfahrtsbereich

Fir den sichtbaren Teil der Tunnelrbhre empfehlen wir unseren Artikel

50 102 UnregelméaBiges Mauerwerk aus bedrucktem Karton



